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<;/m 


1^^^ 


Pi 


ri 


ft 


If 


f~ f 

D.  M.V.  '»3H. 


s 


Quasimodo . 


m 


[29]  , 


23 


Dp  I  f  (T  ,  T   ^ 


ifei 


i 


^^ 


Was     wollt  ihr?  Schur    -     ken!    Hun-de!        was     hal)  Ich  euch  ge- 


ITI 


2  in. 


2T.m. 


2RI. 


aBJi. 


i 


Stri     -      cke     her! 
_Q 


7-  ? 


Stii      -      eke    ,her! 


^j^  jTT       r\ 


m 


'^ 


Werft  euch  auf     ihn ,  auf  .  ihn ! 


>  »Ji    J^ 


1 


Ra  -  che! 


Werft  euch    auf  ,  ihn! 


')■■  ^    n      ^    —     tfi'    i^   i^ 


f 

uei 


bin  -  den! 


m 


^EE^ 


Werft  euch    auf    ilin! 


^^ 


aB.ia 


N 


schlagt     den  War  -  wolf ! 


Auf    ihn!      29 


^^ 


EEEE3 


^ 


Z 


T 


^^ 


:^^£^^ 


i^ 


f 


^ 


w 


>j^  .,  np  JtM  ^'  n  i^  f  -  r  V  f  "^  '^  M  ■'  M 


(lieftiger  Kampf.    Quasinfiodo 


Qua. 


m 


tan?  Ich  schi-cke   euch      zur     Hol  -  le!       Die  Schä-del  schlag' ich  euch  entzwei. 


Ein  Ba3. 


^Ü 


^M-^ 


tlf      ^  ,    tfp«: 


^^ 


^ 


Mein 


w 


i 


^ 


I 


#s± 


-J) 


i^ 


^^ 


«rr^^^  ^^  f 


1 


ir    rjr 


B 


wirft  den  einen  zu  Boden  und  stemmt  sein 
Knie  auf  dessen  Brust.) 


30 


F  ?  g   Fiipr  fr'^iiv  F^  ^ 


^ 


Ein  Tenor. 


ü. -/^iiir    ud^m^ 


^ 


(fsillt  und  kommt  unter  Quasimodo  zu  liegen.)  Du  hast  mich  würgen  wol-len!  Schuft! 


3E 


0    weh!  mein  Arm! 


(Schrei.) 


^ 


Kopf!  Zu  Hül-fe!  Ret-tung!  PTT" 


D.  W.V.  438. 


Qua. 


Schau         uur!  wie      die-se      Be-sti-  e     die        Zäh-ne  fletscht!    Dei'     ßuck-li  -  ae       ist  mir    schon 


f 


')■■    ?      J)  y     J)      Jl  il  »P  f 


^ 


ff   ;>   ff 


Qua. 


Kno  -  chen!       Die      Rip      -      pen  brecli         ich 


dir! 


Das    Hii'n 


preß"     icli      dir 


U.  M.V  'iHH. 


Qua. 


»%Vi  JUZZiZ   V  F    l'ir    J      Jl»  n-    ff  p    P 


25 


piip-pe! 


Du      wlUst  hier     das  Komman-do  fiih-ren? 


SchweigL. 


^a 


^nTR 


m 


w 


^^W 


f 


m 


M 


A 

1 


^ 


^  V  tiJr- 


^ 


1^ 


J±^ 


r-- 


u 


m 


^ 


^ 


Pboebus. 


c  J"  rj^    hf - 


fe 


^S 


^^ 


ifcz?^ 


55r 


3 


fcAJg 


ifefeö 


^^ 


Bei     Gott,        die  Frech-heit 


"^^(T  7;  ^ 


yyrr 


Qua. 


* 


^ 


still,       sonst  werf    ich  dich  aufs 


^P 


Sfi^ 


nach    -    ste  Dach! 


Pfife» 


^^ 


^       i^1      ^- 


:=tz 


t 


*^=T# 


.ff 


^4%-r-^ 


/ 


^i/i^i^b'l       \  j]  J  ^^ 


V     ^        l^i 


iffc 


p 


(zieht  und  dringt  auf  Quasimodo  ein.  Der  Offizier  kommt  Phoebus  zu 
Hilfe.  Quasimoao  wird  an  der  Stirne  leicht  verletzt.) 


^Ajy^ 


fei 


^ 


Ph. 


zahlst  du  mit  dem    Le 


ben! 


32 


Esmeralda  (macht  einige  Schritte  gegen  die  Kämpfenden,  die  beim 
Erklingen  ihrer  Stimme  augenblicklich  einhalten.) 


(zu  Phoebus.) 


£ 


w 


fciz 


^ 


7j ~ 9^ 


HH^ 

^ 


i 


^ 


ä 


# 


A 


I 


im 


p 


« — ► 


^ 


# 


^'1-  ^       [- 


tiz:_(UL-4^ 


Es. 


Haupt 


mann  Phoe      -       bus! 


Die-ser    Mann  ist 


i^ 


ntTti 


^ 


^^W^^^r: 


gg 
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zurückhaltend 


S 


Es. 


f^^ 


1»-=- 


waf      -       fen  -  los. 


f'Of   f 


wollt  ihr 


zum Mör 


der 


f.^^^^'i  ^f-'T^ 


j-j  J  nji 


j- 


^ 


sehr  zurückhaltend 

(sie  reicht  QueLSimodo  ihi'  UmMngtnch.  damit  er  das  Blut  stille.) 


[^  ruhig  und  zart 


^ö 


Q.ua-simodo. 


m 


Aus         g-an      -     zer  See 


^m 


JF^ 


rTs 


^^ 


T^ 


^ 


immer  noch  langsamer 


^ 


Qua 


hol 


des  Kind. 


i 


nzr 


^' JJ  ,bJT 


9-i7- 


f      f    vFf     ^fei 


nn 


fvf 


s 


s 


Q-^-|V-'l>^  y  TTpr    (?   j)  j'   F    IT   I  y      r      ^'    ^'    ^— ^ 


Breit. 


Sil   ftihl 


.il      ^'1     'loch     auf  Er   -    den       noch      ein     zwei  -  tes  Wo      -      sen,       das 


Y^'v^ 


^ 


¥ 


r 


T 


S§ 


m> 


'^ 


i 


^ 
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^ 


Esmeralda. 


m 


DieWün-de  scheint  zum  Glück  nicht 


s 


r  r  N  F  M-  ^  I  ^  '^ 


Oiia. 


mild    und   gü  -  tig,  wie  mein  Mei  .  ster      ist. 


Ä 


m 


y 


-a|- — S- 


^  Hi 


^^?^ 


^Ö 


^^ 


^ 


^TTT^ 


-ö- 


34 1         Bewegter. 


J  \J'  o 


Es. 


Oua. 


b'1.  r    ^   - 


tief. 


s 


Sie  wü'd  bald      hei-len 

(wild  zu  Phoebns,  dieser  fälirt  auf) 


hrt  auf  ).^       .^-  .«.  .0f.  ^'ft 


^ 


fe 


Du     hü  -  te  dich,  mir    noch-mals        zu  be-geg  -    nen! 

Bewegter. 


(zu  Phoelns) 


(zn  Qnaslmodo) 


R'    y    -7 


t 


^ 


Es. 


^ 


Ver-gebt  ihm,  Herr! 


Sei  ru     -      hig! 


M 


ij  '^^4 


tf  j-^jn 


J'%^W>^"j4 


a 


^ 


f; 


^ 


y    "j-^ 


m 


t^i  i  V 


1 


r«/«5',  doch  fließend 


i  "r   r 


S¥^ 


? 


-o- 


Offizier. 


Ö 


P^ 


s  ist      bes-ser,  wenn  wir     ge    -     hen. 


itjgü  .iTTT] 


p    P  ^ef"i, 


^ 


ö~ 
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I 


T*lioebus. 


Ich      blei-tehier,        ich    mulS  sie  spre-chen. 


Ö 


(ab) 


Off. 


=r=^ 


Leb'     wohl    denn. 


>,r  J  j   J 


J.  J    JM 


j-J  ..i^^ 


W^ 


w^ 


p 


tUFts 


^ 


^T    PJT  ^ 


r    MT  p 


CÜ^-C 


± 


Phoebu-s 


ö 


^=y 


f  r  pr   it^  i^ 


^ 


P 


Er- lau  -  be  mir du  hol-des  Kind,    nur  ein  Wort 

Orijig'orre.  (erschreckt   sucht  sich  unter  den  Zigeunern  zu  verbergen) 


A-i-clüdiaconu.s.(sich  mit  Stößen  durch  die  Menge  ar- 


^ 


htJÜBfid:)" 


;^3i 


i=^ 


Gebt  Raum! 

Ouasimodo.  (sucht  erschreckt  die  Reste  seines  Costiimes  los  zu  werden) 


Platz  da!_ 


^ 


''ft     ji      ^  Tenore  I. 
ff 


i 


■>    J'    (t   -;i-;i  T  p  pi 


i 


3  Tenore  II. 


Dpp      Ar     -     chi-di  -    a  -  oo-nus! 


^ 


3   Bäfie  I. 


^ 


^ 


3  BäSc  n. 


Wer  stößt  so? 


%fe¥ 


j  V 


UnATer-schämt! 


Ife#^ 


r>.  M.  V.  488. 


29 


Ph. 


Gri. 


Ar. 


Qua. 


$ 


,piV    .      -^.p^. 


1^ 


r\ 


Der  Mel   .    ster! 


Ver  -  ber-getmich! 


S 


r-  F      F^ 


#=#=^ 


'^i 


T\^s         treibt  Ihr       hier?- 


^m 


iE 


^ 


Was    geht    hier     vor? 


#^ 


s 


Ha! 


Gott, 


steif  mir  bei. 


derGe-bie    -     ter! 


S.T.I. 


-^^ F- 


Schweigt        still! 


^    j)  j^  JH=^ 


m 


^ 


s.T.n 


r=r 


^ 


Der  Ar    -      ehi  -  di  _  a 


m  I     1 


r\ 


§.B.I 


Still! 


s.Bn 


36]  Langsam. 

Aj-chidiaconus  (zn  QttasJmoJo) . 


^^ 


^?— ^^Tf^P^-^ 


^rzErr^i^ 


Ver     -       bo  -  ten     hab'      ich      du'. 


an  die  -  sem    Tag         die      Stra     - 


1 


i 


-s-^ 


pp 


D.  M.  V.  488. 


-30 


Ar. 


'J-t  f   |T   |T   f 


F  F-  p  g  M  p  r  I  r  F  F  F  F  ^m 


ße    zu    lie  -tre  -  tenj 


I 


dar- um     be-tei-ligst  du  dich  hier 


an  die-sem  ek  -  len  Spiel  des 


t 


g. 


^ 


(i 


-6 


izfe 


^>-t»      ff        lf        ^ 


Ar. 


^^ 


Pö  -  tiels?        Quasimodo. 


;t\a 

1 


r  J  J  üj' 


F  IF  F  F   p  r 


^ 


^ 


f 


Ver-gebt,  hoch  -  wür-dig-ster    Ge-ble  .  ter,- 


mich  zwang  das  Volk     zu  sei  _  chem 


I 


¥ 


W 


^m 


pi>tß- 


m 


~n- 


■)'*  J     y    F 


^ 


F    F    '■    P  P  ^^ 


Ona. 


Tun 


und    Prü   -    gel  gab     es,  als  ich  f  lie  _  hen  woll  _  te. 


$ 


m 


^ 


3x: 


m 


Archidiaconus . 

^2q 


^      I  /^ 


Lebhafter. 


m 


I  f.     .   8  Tenore  I.  ^^r  sclüug  den  Mann? 


1 


r     J'J'  F  f 


^ 


i 


8  Tenore  II. 


Er  hat  ja     uns  ge- schla-genl 


^^ 


^^ 


f 


^ 


Er  hal 


;en! 


^ 


8  Bäl;e  I. 


!r  hat  ja  uns  ge 


schla- 


^ 


Wir         nicht! 


hJ'  P   P 


^ 


1^ 


^ 


8  BäBe  n. 


(Einer  allein) 


Wir        nichtl 

(AJle  drei). 


Er  hat    uns  ge- schla-genl 


h    ,.  h      h      f       r 


^ 


^^ 


^ 


loh       nicht! 

Lebhaften 


Er 


hat 


Ja     uns  ge- schla-genl 
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y-tf  r     r    r  ^[fl^f  y'T  P  ^f  l-ff    f  .7;!lpr  7  jrt    ^  f  H^    H 


Schämt  Euch,       mit    eu-res  näch-sten  Häß-lich-keit   noch  Spott        und  Hohn        zu     trei-ben! 


M 


'J  m. 


^ 


^ 


^ 


/ 


P 


tm 


^ 


^ 


r^ 


'MHf    ti|T  y  ir  r  »ir  f  I  f  ^ 


f  T'  p  I  ^'  ?  ri 


Ar. 


ü 


Wer        hieß  Euch   Krö-nen     die  -  se     Spott  -  fi-gur,  der    Kir  -  che     Hei-lig-keit  zu  Schimpf         und 


1^^ 


^^ 


r^ 


Ü 


^ 


p 


^^ 


^^ 


ö 


^ 


f  if  f 


M  ^  M-  P  ^ 


Ar. 


Hohn? 


Ein        Nar  -   ren.pabst,  welctf       un  -  er-  hör  -  ter  Fre-vel! 


E 


f 


:5=^: 


^^ 


^ 


^^ 


b Ui 


/ 


m 


^z 


^^^ 


^ 


38 


Einer  aus  der  Menge.  (Tenor) 


M    U^' 


S: 


7T1^T 


ff  ir  Tf 


An       die  -  sem       Ta  -  ge 


3E 


Ar. 


Drückt  Euch     die  Last    der      Sün  -  de  nicht?  gg 


^  ffj  V 


l;^b/^  fa: 


->-.   JjtjJ 


& 


J5^ 


E^ 


^^ 


^^ 


^ 


^1 


Sehr  zurückhalten 


E.  a. 
d.M. 


Ar. 


^ 


war  dies    stet 


^^ 


er  -  laubt! 

(drohend) 


± n 


^ 


^fe 


Wohl  -  an,         so  hört: 


bei   mei   -    nem    Zorn,  ver    . 

Sehr  zurückhallen 


wm^ 


\}^Wi^^ 


w 


f 


^^ 


^y-%  .  ttrj 


B 


/ 


S^ 


^ 
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Ar.  n-    t      [)      '\J 


rgfTp 


Sehr  lebhaft. 


^^ 


bie-te  ich  dies  schnöde  Spiel,  für  immer? 

j/^     ^      3   L  Ten 


i 


^ 


^ 


»   *    ff  ip  ^ 


3    U.Ten. 


Wa-rum? 


0-ho! 


Das      gibt's    niclit! 


^P 


r   p    p 


^ 


3  I.  Bäße. 


0-ho! 


Das      gibt's    nicht! 

Jl *_ 


^ 


i       1  ^ 


■>     ?     ^ 


t^i 


3  n.  Bäße. 


-  ho! 


Das  gibt        es       nicht! 


^^ — a-^-~^m 


Langsam 


Ar. 


Wer     murrt?  Wer        wagt    zu       at-  men,         wenn  ich   re     -     de? 


Streut  A    -     sehe    euch    aufs 


*E^ 


^ 


5ES 


i 


;f 


gts; 


I 


^^m 


R. 


^^ 


^ 


^=^ 


VT    M  y  ^  1^  i-p^ 


^ 


40  Lebhaft. 


(Auf  die  gebieterische  Armfcewegnng  des  Archidia- 


Ar. 


Haupt      und  schweigt.  Jetzt  fort  mit  Euch!       llin-weg! 


t^^m 


^^^^JB 


^^m 


\^  ^-^Ji-y^TOji' 


I).  M.  V.  /i;!fl. 


41 


\>--^  i     ( 


Sehr  zurückhaltend.      Langsam. 


'Der  Archidiaconus  blickt  lan- 


i 


k 


^ 


-U 


u 


M 


pp 


^ 


^ 


3 


#^ 


m 


i 


cresc. 


± 


« 


w 


=/ 


-^— ^ 


CT'gSC.  Q 


77 
PPP 


u  u 


ge   und  finster  auf    Esmeralda,   die  nodi  immer  um   Quasimodo  bemüht  ist.) 


noch  mehr  zurm:khaltend 


Ar. 


Mann? 


Ich  wor-de  sei- ne  Wim      -      den     hei  -  Ten. 


* 


^44^4f4 


-e\ 


'a 


P 


r-1 


r* 


TCF" 


^^^ 


$?^ 


PP. 


^*^= 


/^ 


T-l 


Efc 
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a, 

'-^^-T'] 


hoebus. 


T-^r-^lt 


m 


(zu  Phoebus). 


Ver-  zei-het, 


M  r  tfu  T M  g 


?yrn! 


Ar. 


-»    ff     7     ! 


Ilu'      a-ber       jun  -  ger   Herr,  spart    eu-ren    Mut  und  eu-erSchwert       für  ern-ste  Zei-tenauf! 


IC 


rs: 


^ 


^s: 


W 


w 


T 


^^ 


p 


p 


T' 
i  I  , 


j--:=I=^ 


r 


I 


M-^e    iii_  y  i  B  -M-fT>  p  P  ^ 


^ 


v\. 


^ 


Herr 

tr 

4_ 


ich  bin  ein  E  -  del   -  mann  und  kenn'  die       Pflichten  mei-nes  Stan  -         -  des! 


^ 


■  a.  ''»-3 — '■ — *" 


2E^ 


/ 


1 


Mi%  V  ^<  J'-  1 . 


^^Ä 


^'Vi'cliidiaconus, 


^ 


(zu  puasimodo). 


p-r-         i    M  I  !"'[?■  frPrP-ri->-f 


Sehr  breit.  rz>oppe/i  so 


^ 


ein  Un  -  gehorsan 


FI#M 


Hab' ich  dar-ü-bereuch  be-fragt? 


Und    nun      zu 


Dir.        Dein  Un  -  gehorsam 


^^ 


H 


-«*»- 


^ 


^£i 


^ 


ÄE 


,m 


rc 


langsam ) 


(Er  treibt  Quasimodo  mit  Stößen  vor  sich  her.  Beide  abj 


^^  ^\v  I?  r  ^  r^^ 


Ar. 


^r=^ 


i_  ^  -7  p  r  ^- 


i 


^ 


\\drd  stren-ge  Stra-fe  fin-den. 


Fort! 


Geh! 


Nachhflus'! 


^ 


P 


^^^ 


% 


f 


i?^ 


» * 


^Ä 


Z^- 


^ 


tJ" 


dm. 


'P^ 


1^ 


^^ 


4=^  —  ? 


t>J 


=  :?* 


•  * 


[44I  '■ 


?:■[ 


:9^ 


5t 


'::•     •>•    J/i^J 


•^qp 


^^^O^^l 


^ 


P 


?J2L 


eas^3 


P^^s^^ 


a — ^» 


IC 


li.M.V.  /««H, 


^F=H=^F^; 


te 


^ 


Etwas  lebhafter. 


35 


^ 


Esmeralda  (ängstlich). 


±=J 


^ 


^ 


Plioebus  (zu  Esmeralda.) 


y  •7iiJ^^^P'ip-||^Vp^^^ 


Der   bö     -      se 


Gringoire  (lebhaft). 


Was    hast  du 


Kind? 


DenHiimnel     Dank,      er  hat  mich  nicht  bemerkt! 


^^ 


^^'A^i  i    j- "  --> 


^ 


te^ 


:^ 


^ 


=■        -s' 


45 


Es. 


Ph. 


SO 


^EfeH? 


^ 


f 


t- 


Priester,  ach,  ich  f ürchtemich  so  sehr       vor     Umi. 


\>n-    P  P   ^j 


^ 


Hat       jener  gro  -  belfensch  viel- 


B! 


f 


« 


^ 


^ 


4 


wm 


■ß^ — *■ 


^ 


Wieder  langsam. 


^m 


Es. 


Ph. 


^^^5 


r  7  -y  p  [?  J^  ^^^ 


, .  II,     ,^p  1^^ 


Das     nicht,       dochjeden    Tag  be-geg-jiet  mir     die 


m 


leicht         ein     Leid  dir      zu  -  ge-fügt? 


i 


Weder  langsam. 


I 


3E^^ 


^ 


^^ 


»=^ 


'i 


I 

^ 


p 


* 


^11  ^  ii  ii  ji  ir7  V  [T  ^  P  !  i'  i'  J    7  i'  i'  i 


Es. 


?       y   j) 


schreckli-che  Er-scheinung,        an    ei-ner        Ek-ke   wo,  an    ei-nem      Tbr, 


i 


^ 


5r 


i 


tf 


P 


A. 


-*  "So. 
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* 


%U 


* 


Es._ 


Es. 


(  Phoebus  und  Esmeralda  sind  während  ihres  Gespräches  etwas  ses;en  den  Hintergmnd  zu  gelangt,  ihr  Gespräch  ist  'etzt 
unhörbar  geworden,  firingoire  betrachtet  die  beiden  sehr  mißtrauisch.) 


Es. 


{Um 


Was  will  der  Of-  fl    -    zier    von  mel-ner      Frau? 


I).  M.V.  'i'tR. 


37 


Gri. 


Drängend. 


(laut) 


^ 


Flie-  ge. 


Wo  bleibst  du? 


^^=^r^m 


Es  -    me- 


« 


^ 


■i     b3 


^^ 


p 


er  esc.  molto 


=7vn^ 


^ 


* — • 


^^ 


33^ 


-* — # 


tt 


i^v>.^,-||^ 


-^ 


^:^— Kvt 


2:g= 


.^^ 


.^■J^         ^ 


•      F 


f 


[^Etwasruhi- 

I 'Esmeralda 


^m 


Hast    du      se- 


[IM    M  /  r     I  r ^m 


Gri. 


ral -  da? 


Hörst- 


du  nicht? 


^a 


\>tß  I  ^p 


a 


4. 


48 


Etwas  ruhi - 


H?S5 


^ 


^s^ 


^ 


^?i 


C 


^=^^ 


'y  ^      ^ 


^S 


r 


^     #J       j=^ 


Es.. 


Gri. 


m 


ru     -     fen? 


Ruf    nur        erst 


i^^^ 


?^^ 


JaJ 


Bist         du  be  -    reit? 


ger. 


i 


M 


m 


m 


f 


z 


z 


1 


r 


ß  r  ß  r  ß 


m 


p 


S 


WE 


^M 


^S 


f  -rra 


LLT '  -j. 
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Es. 


Gri^ 


-t^  /  l 


i 


( für  sich) 


IW^J^IT      J. 


^^ 


Gleich      bin  ich  wieder      da! 


Sollst      Zeit 

— ^ — 


nicht  fin-den 


3^ 


W^ 


¥ 


jjiHJ     J^JJj: 


W^ 


F»; 


^ 


r 


El 


z> 


^ 


^  itJ  itJ  J  J  ^ 


i;^Z 


«J      «*^ 


^ 

l/»/l 


f= 


f^ 


'cresc. 


i        JJ^iifi    Bl^^ 


(zn  den  Zigeunern.)(scluieU) 


Jj      ^  p  J    J         i  .^E^EayE^ 


Gri. 


Ori.. 


^^-=^^=T 


firi. 


Es     -        me 


ral 


iL2 Basdr-'Ssra  B=c&a= 


da  wird         euch       mit  Sang 


S 


und 


^ 


^^ 


I 


^ 


■ 


^ 


I>.  M.  V.  'ISH. 


E^smeralda.    (in  den  Vordergrnnd  kommend J 


Ach  Herr,         ihr    wißt,        mein  Gat-te.. 


"r^T^ 


Ph. 


^^^ 


^=rk 


Kommst         du     heu  -    te? 

Zurückhaltend.   


Was    geht  mich  die- ser 


^ 


=¥= 


-& 


^ 


(2^ 


i 


in. 


=m^ 


^s 


m 


d     — h-»        ä 


D.M.  V.  4S8. 


40 


^ 


Ä 


Ruhig  und  fließend. 


^'  i     y  J' ;» J'  r    Tp  p  p  P  p  p  ^ 


^^ 


Ph. 


^ 


Töl-pel    an! 


molto  rit. 


^ 


Wenn  du   mich  liebst  sowii'st  du  kommen. 


ö: 


i  i  iJ 


ff^(^.         J 


IZZI 


r  r  ^"r-T  r  f 


'^^ 


£?/ffZ. 


^)-4  ^       ^B 


Ö 


/>L 


z^z 


^ 


dJ^^U::^ 


^li-^dli-^ 


:*|i^ 


in  7  ji  ji  ;i  p — j--'  ;i  Ji  I  j  ^ 


(will  gehen.) 


Es. 


Es    ist    ZU  viel,      was  ihr  ver      langt! 


Du     siehst   miiii         xu'e      -      mal.s  wie 


der-! 


U  -  bo 


P 


^ 


^ 


5^ 


=it 


JnjHii ";  j  .  H^ 


s^^^^^ 


a±j-^^ 


^f  i*  f  t  ^f  i;*"  w   ^ 


c» 


;*^ 

£ 


^S 


^cJlUcX-U 


gD-U^t£^ 


0.   M.  V.  WH. 


41 


Elsmeralda. 
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sehr  langsam 
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blieb       bis  heu-  -  te    mir    ver     -     wehrt,      wo  naclimein  Seh- nen  heiß  be   -  gehi-t.  Ai-chidiaconu». 


Langsam  (dieselben  Viertel)  jedoch  Sehr  frei  vorzutragen- 
Esmeralda  (hinter  der  Szene  auf  dem  Platze). 
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Un  CO  -  tie de gran    - 


Ar. 


es      ist     dein  Glück. 


Langsam  (dieselben  Viertel)  jedoch  sehr  frei  vorzutragen. 
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Sehr  ruliig 
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Ar. 
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und    komm       zu    raxr. 


ff    I  F    F    ff  ff  ''i^ 

ich         wer  -    de       dich     er  -  war  -  ten. 


(Es  ist  inzwischen  ganz  dunkel  geworden.  In  der  Gasse  stehen  dicht  gedrängt  Menschen,  das  Gesicht  dem  Platze  zugewendet.  Dort  lebhaftes  Trei- 
ben, welches  dem  Ordnen  des  Festznges  vorangeht.  Man  sieht  unzählige  Lichter  hin  und  her  eilen  etc.) 

(ah)  fa'(Gringoire  küCt  in  stummer  Rührung  die  dargebotene  Hand  des  Archidiaconus.) 


Ar.     ^^ 


Sohn! 


:s 


5; 


1=1 


t—c 


Z 5- 


i=i 


-Ö- 


XE 


t 


(Aus  der  Menge  heraus  arbeitet  sich  ei 


■»- 


.9.         ,_- 


ner  der  Zigeuner  aus  Esmeradas  Beglei-    -,,,         ,,  ii-ii 

infroire  ffär  sich).  tung  und  eilt  in  den  Vordergrund.)  ^,  bchnelJ  1111(1  leiCht 


:2_ 

'■9- 


aOrinfroire 


M      J      7    J^^ 

M ^ _  i L _ .K- 


feSEE^i 


h 


±=± 


m     • 
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Gri. 


ZiK 


Streut! 


*^ 


& 


83 


i 


m 


ä 


«L 


^^ 


i 


^^=^ 


I 


V    J  J\J   ■>  i 


^E^ 


ft 


/IH-xn 


VerwünscTi-ter  Tu-mult! 
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(BeinL ertönen  der  Trompeten,  drängt  alles  gegen  dem  Platz.) 
j  Sehr  breit.  Hört  die  from  -   pe-ten! 


Kommt,  stellt  euch  in    dieRei     -        hen! 


Mäßig  schnell. 


h.  M.  V.  'iMH. 


Der      Zug   ist    ge    -    ord-net! 
Nicht  alle. 


Fer  -  tig  zum   Abmarsch! 


Mann  sieht  im  Hintergründe  -  auf  dem  Platze  -  den  Camevalsfestzng  vorhelziehen,  bestehend  ans  vielen_Maskengrnppen  mit  Fakeln, 
Lampions  etc.  Da  sich  die  ganze  Volksmenge- dem  Zng  anschließt,  ist  schlieJilich_dieJ3ühne_ganz  leer. 

Lebhaft. 
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Der  Vorhang  fällt  langsam. 
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3.    Scene:    Kleines  ärmlich  eiiigerichtes  Zimmer  im  Hause  der  Falourdel.  Im  Hintergrund  ein  Fenster,  durch  das  sch\*ßiohes 
Mondljcht  fällt;  sonst  ist  es  dunkel.  Nach  einer  Pause  tritt  zögernd  und  spähend  Gring'oire  auf. 

I  ,    Lebhaft. 
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IQj  Gringoire  (im  Flüsterton  beginnend). 


« 


M  r  T  F  ^  M  IT 


m 
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(Er  sitzt  den  Kopf  in  der  Hand  ge. 
stützt,  in  Gedanken  verloren) 
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Plioebus.  (hinter  der  Szene). 
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Gringoire. 


Zum      Teu-fcl!  Ma-chet     Licht! 

(Gringoire  fahrt  plötzlich  aus  seinem  Brüten  atif  und  öffnet^  im  Zimmer  umhertastend,  eine  klei- 
ne Seitentürcj  in  der  er  zunächst  stehen  bleibt,  bis  Esmeralda  eintritt.  Bei  ihrem  Anblick  schließt 
er  mit  einem  schmerzlichen  Aufschrei  die  Tür,  so  daß  er  wahrend  der  folgenden  Szene  nnsichtbarbleibt.) 


Was  hör'ich? 

Sehr  lebhaft 


ph. 


'Phoebus,  Esmeralda  mit  sich  fortreißend,  tritt  ein,  gefolgt  von  der  alten  Falourdel,  die  eine  Lampe  trägt) 
1^  H     ^^     Gringoire.        ^,.^— -^_^  (verschwindet) 
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2'  Szene.  Der  Platz  vor  Notre  Dame.  Heller  Sonnenschein,  Durch  das  weit  geöffnete  Tor  sieht  man  in  das  schwarze  Innere 
der  Kirche.  Vor  dem  Tore,  auf  den  Stufen,  steht  Esmeralda  im  Büßergewande,  eine  Kerze  in  der  Hand.  Hinter  dem 
Torpfeiler  im  Innern  der  Kirche  taucht  ab  und  zu  der  Kopf  Quasi  modos  auf,  der  sich  dort  versteckt  hält.  Im  Innern 
der  Kirche  ist  ein  Zug  von  Priestern  sichtbar,  der  sich  singend  dem  Portal  nähert.  Der  Platz  ist  von  einer  rf'- 
gungslosen  Menge  erfüllt . 
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Die    e  -  ben    du    durch -wan-dert   hast, 


wann    wer  -  de    ich    sie 


wie -der  seh'n? 


^W 


r=i? 
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^f^ 


^Mf 
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* 


^iÄ4 


JO  espi: 
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(Sie  lleibt  an  der  Brüstung  lehnen,  während  von  ihi'  unbemerkt  Quasimodo  langsam  naher  kommt  und  sie  betrachtend  stehen  hlejit). 
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Sehr  langsam  und  immer  noch  zurückhalten. 


S 


Qua»lmodo. 


Ihi- schla-fet  nicht?  Ist     das  La-ger  schlecht,     das  ich  euch  be-rei-tel? 
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^ 


Mein     ed  -    ler     FVeund,  es  kann  kein       Mut  -  ter-herz  mehr    sor-gen  fiii-     sein  Kind,       als 


Ruhig  und  fließend. 
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ihr 
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i^S 
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if P-    .^^  i 
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S 


Quasimodo. 
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Noch  we  -  nig  ha-be  ich    für  euch  ge  -  tan,  erst    wenn  ich 
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^f 


^ 


s 


^ 


i^^ 


^^=^11  rM?M.  F  P  ^  l^-^'^-  Hl^  ^'  "g^"P 
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:3t: 


* 


hei-ter  euch  und  glücklich  se  -  he,  er-ach-te   ich  mein  Werk  vollbracht. 


^^ 
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Esmeralda. 
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werd'    ich's        dan-ken! 
Quasimodo, 


t 


^S 
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62  Zu -viel habt  ihi'     ge-lit-ten,    ar-mes    Kind,  doch  nur    ge 


Sehr  ruhig. 
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i 


m 


£nX^ 


m 


r- 


'HK  r'    r  p  I  r 


är    p    B     B     f'P     IT    f       J 


Quäs. 


Nä 


he      wird  euch  hei       -       len, 
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i 


^ 


und  lang-sam      wer-  det   ihr  den 


m^ 


^ 
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s 


^ 
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'^ 
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-r 


^ 
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£!smeralda.. 


IJ—    V   K  I  J^J^yJ^IÜ)  J    iii 


Ge  -  fangen?    so      ist  dies    ein  Ge- 


^^i^V^    g  .^  r  h  P  r    N-fH^   r     ?  N     i 


Qux, 


Ort      gewöh-nen,  der  als         Ge-fang-ne    euch         um -schließt 
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fänu-nis? 


^ 


i>\^U    \   1    ^ 
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Verstet 


t 


'ersteht  mich     recht! 


Hier     o   -  ben       habt    Ihr      Licht        und     Luft 
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^^ 
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s^ 
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ik 


C   |"F    ff     i'B-    g 


Quas, 


f  IT       P 


1 


bi 
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und  könnt  Euch     fi'ei 


be  -    we     -     gen. 


Wer     liier       Schutz  und       Gna  -  de 
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^m 


M 
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^ 
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Quas 


i 


sucht,        ist      vor  dem     Straf    -     gericht    ge  -  feit. 


Doch  dürft      die     Kir-che,    das  A- 
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^ 


Qiias, 


syl  ihr   kei-nen     Au  -  gen-blick      ver  -  las  -  sen , 


denn         je  -    der  Schritt    hin- 


D.  M.  V.  438. 


166 


Qcas, 


^ 


ab. 


r  [i  f^  F   iT 


bringt  un  -  er  -  bitt  -  lieh      euch 
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Lebhaft. 

Esmeralda. 
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e-Ff 


^Hiifif^LiMf^ 
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Es. 


-^ 
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67  Esmeralda. 
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SO    kün-nen  sie  durch       die- sen  schma-lenGangnur       ein        -        zeln    kommen, 

V 


)\Ü>  V|lj^^^ 


P*       cresc.molto  ^ 


'^        f)    '^^      ^  L^ 


^^^ 


w 


b*       cresc.molto 


^ 


JSl 


cresc. 


^ 


^S! 


gJ     V  1?< 


^ 


^^ 


p 


m 


^^ 


toi 


r 


bi 


I 


Esmeralda. 


'1     h   j)     h 

■ ■  t       ■ 


■        M      ^      ^ 


^ 


-k 


h^  l,  zp£ 


Jl 


Wohl    kenn    ich    eu  -    re 


^^^ 


p'   f  r   ^ 


<^ias 


und  ein      -       zeln  schla-ge     ich      sie  nie   -  der. 

i*      n  ,T -h^      .   I.i) b^ ^ 


»■1'    Y      >  > 


^ 


5ff 


g'  ^  '■^-  ''^  ^^'-"^S 


CT*" 


t 


'f^^^%^\f%'*i'^%/\f%/%^*/%/^  ^^%/v^i/^\/\^^%f%^%/%^%/\/v%^*/%/\f^%^/*^*-'\/\^^%^\/\y*^s^*^^ 


^te^="F=f 


?b9 


D.M.V.488. 


169 


Es. 


Quas, 


F»-     .  h 


y  J'    \]  \]  y 


nnouh        wag-'  ithnicht  zu       blei-ben. 


und    d(.niiouh        wag'  ithnicht  zu       blei-ben. 
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Quasimodo.  (halblaut  für  sich) 
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(Als  IJuasimodo   mit  Esmeralda  einige   rasche    Schritte  gegen  die  Turmpforte  gemacht,  tritt  aus  dieser  der    Archidiaco- 
nus,  gefolgt  von    mehreren    Soldaten.       Esmeralda  sinkt    aufschreiend,   ohnmächtig    an    Quäsimodo's    Brust). 
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(Schrei.) 
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(Er  entreißt  ihm   Esmeralda  und  übergibt  diese  den  Soldaten,  die  mit  ihr  in  der  Turmpforte 
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Dutro    -    tzestmir?  Zu -rück! 
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'Der  Archidiaconus   starrt  unbewej^lirh   auf  diu  Turmpforte,  wo    die   Soldaten   mit   Esmeralda  verschwunden  sind.      Er   be - 

se/ir  zurürkhallen.  Langsam^ — 
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merkt   scheintar  gar  nichts  von  alledem,  was  am  ilin  herum  vorgeht.) 
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(Quasimodo    springt  auf,  da  das  Geschrei  auf  dem    Platze  ertönt,  stürzt  an  die  Brüstung  und  verfolgt  die  Vorgange  unten  mit  ver- 
zweifelten   Geberden.) 
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f 


79 


i  *\h  r      r  p  i'  Ji  r  » 

Jetzt  ist      sie    un  -  ser!  Hei,      das 


r  I  r  ,  F 


war        ein  gu  -   ter     Fang! 


Auf! 


Auf 


ü'-    i^i'-  JKf^ 


F 


^fe 


v 


Jetzt  ist      sie  'un  -  ser!  Hei,      daä 


i  M'  "^^  p 


war       ein  gu  -  ter     Fang! 


Auf! 


Auf 


W=P- 


p"  p  r 


^ 


^ 


^ 


^ 


Jetzt  ist     sie    un  -  ser!  Hei,      clas 


f^^U-M 


war       ein   gu  -   ter    Fang! 

4 


f  if-  rri 


rang!_ 


Auf! 


Auf  zum 


Itf  ^  f  ^       ^ 


w 


^ 


\ 


m 


Jetzt  ist     sie    un  -  ser!  Hei,      deis     war       ein  gu  -  ter    Fang 


Auf!  Auf  zum 


V    ^      i 


*P^ 


^ 


^ 


«3 


/., 


§^ 


i 


/ 


i^i^ 


V    ^     .B 


/= 


/> 


^/> 


D.M.V.4ä8. 


•^        a      Gre  -  ve-platz!  Fort   mit        üir, 


•^        a      Gre  -  ve-platz!  Fort   mit 

^     TlT    Gre  -  ve-piatz!  Fort   mit 


^      F    J'      7    J)     I  ff    ^     J^ 


zum     Gal  -  gen!  Sie 


ster  -  be! 


Ha! 


ihr.  zum     Gal  -  gen!  Sie 


Ler-  De!  Ha! 


mm. 


* — f^m 


:p 


^ 


^ 


li: 


ire  -  ve-platz! 


Fort   mit 


V    4     .   ,i.     Gre  -  ve-Dlatz!  Fort    mit 


ihr,  zum    Gal- gen!  Sie 


ster  -  be! 


Ha! 


^^T     F        7     ^ 


ster-  De! 


^^ 


Fort    mit        ihr,  zum    Gal  -  gen!  Sie  ster-be! 


Ha! 


'Quasimodo  rüttelt  an  dem  Steingeländer  und  bricht  ein  riesiges  Stück  los.) 


Quasimodo. 


<Juas. 


IJ.M.V.  4««. 


Quas. 


^ 


81 


QuajSiinodo. 


i 


m 


m 


t 


EE 


I 


* 


^ 


^ff.  T"  ^^  p  '  m 


^ 


V  r  II 


^ 


Gott,  sind  das  die-sel  -  beiL 


pim 


Schleift  sie  zum  Gul  -  gen!  Schleppt  sie    zum 


j^ii^iHi    i   i^  ^ 


Tod! 


Fluch  dir'     und 


Tod! 


±2 


fei 


n 


SShleif  t  sie  zum  G'al  -   gen!  Schleppt  sie    zum 


*'  Üir        zumGal  -  gen!        Daß  sie  der  Teu-fel  nid 


Tod! 


^^=^^^^—t^ 


Fluch  dii-    und 


Tod! 


^ 


zumGal  -  gen!        Daß  sie  der  Teu-fel  nidit 

J     L  _         .         ■? 


">  ilir        zumGal  -  gen!        Daß  sie  der  Teu-fel 


nochmals  ret  -  te! 


Fluch  und 


Tod! 


^n  p  M  ^''  ffa 


zumGal  -  gen!        Daß  sie  der  Teu-fel  nicht        nochmals  ret-te!  Fludi  und     Tod! 

P 
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Quas. 


M:»„II.T      F       ,     [T^ 


^ff      f      ff      ff  ^% 


7  I    f    ^  V  P^ 


Men- sehen,       die      ge-stemwie     von 


Sin  -  nen     ju  -  bei  -  ten, 
S 


da    Ret  -  tung     ihr 
3 


Quaa. 


Quas. 


?^^ 


D.M.V.'»»». 


/?r      ^  l3         =t     t'v     vv    i-^ 


Öua: 


■r-hk  f  F  i    j!^ 


ff  M  F  r  P 


179 


IS 


ra-  ten, Mei  -  ster! 


Ihr  habt  das  Got-tes-haus  ent  -  weiht! 


Unddasheil-ge   A- sytrecht mit       Fü-ßen  ge-tre-ten 


Ach,    meinVa-tcr,     mein  Wohl-tä-ter! 


Quas. 


tt^      D.M.V.438. 


g^         (Er  fährt  nochmals  auf,  hält  jedoch  abermals  inne 


Sl 


Sehr  langsam  beginnend, nach  und  nach  immer 

Ai-chidlftconus  (verstört  vor  sich  hinstarrend .) 


& 


^ve^i 


E 


^ 


^ 


^ 


Du  bist  ge-rct-tel,  mei-noSee-le. 


^ 


[9 -9- 


ViTTr 


^g 


«0 


^ 


"^ 


'^^"c 


/^/^ 


3. 


I)  M.V.'tMH. 


sclineller. 
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Aj-ch.     )'     ~        f    J 


pp-  I  ^'r  r  p  I  r  y 


^^^ 


HZ 


Sie    stirbt    und  du  bist       frei. 

^^    s    M 


Hörst  du?     Gerettet! 
^ -•         ^ 


War-uin  froh   -  lockst  du  nicht  ? 


'War--uni     er  -   he -best   du    dich       nicht     im    Triiunph,  mein   starker  Glaube? 


Gro-ßer 


g^ 


^^ 


m 


g 


#i 


^     #< 


/ 


m 


m 


w 


iE=; 


f 


i^ 


-o- 


^ 


w 


schnell  und  immer  schneller. 


J? 


[•>.  T  / »» 


fe^ 


n-   r  mr 


fT.}ri\r^^>\i  Tffr  Tii»ft 


e 


Arch. 


Gott,    siehst  du  mein     Op  -  fer  nicht?  Hörst  du  den   Notschrei    mei-ner  See- le  nicht?  Wo  bist  du? 


,  p  cresc. 


# 


p 


WP 


3?2I 


^ 


? 


Ä 


(^ 


^ 


^ 


/ 


rm- 


ö 


=w 


^ 


^ 


Sehr  lebhaft. 


r^r- 


Arch. 


i 


86 


Breiter. 

(er  kniet  nieder  und  scUäst  das  Brevier  auf.) 


^j-ch. 


,.De  ven-tre    in  -  fe-ri       cla 

■s- 


et        e  -  xau-di  -  stl        vo 


^ 


w 


i\i\  Ji-F 


a 


BH 


3: 


Ä 


i 


^ 


i 
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182        Lebhaft. 


(er  greift  an  die  Stirne,  nach  kurzer  Pause  betet  er  welter.)' 


Ardi. 


Aich. 


Et      pro -ie  -  eis  -  ti  me      iii    pro-fun-dum,     in  cor- de    maris^ 


!iÄ 


m^jj^^ 


§ 


^ 


:sz 


i 


f= 


pm^r^ 


m 


^ 


«t=ft 


i 


aac^  Ti  ~*& 


W^ 


^hh  H   g  ^  r     M  r      t      \/      T  V  tiTT-r 


g^=s 


^ 


Arch. 


set  -  zen     faßt         mich       an! 
S 


Die       Let-fern 


wandeln     ih      -      re 


^ 


--2 a 


^^ 


i 


il^ 


(fSES^ 


ri: 


^ 


rn 


rri 


^"»  j  '^ 


ffi= 


nri 


Tt 


^^ 


Z^ 


WHi  ^'      [?  p  ^^ 


^ 


Ardi. 


We     -     sen-heit! 


Sie         tan 


ii.f^'^nt^,^^^ 


Vb%  .Jl^.. 


\   -^    TtU^r 


^^^  ^"^TS 


stt 


£-£ 


i    # 


f^ 


Breit. 


ittLh>ar  j. 


Arrh. 


tr     'f     tr  vr 


0.  MV.  'iHH. 


88 


■^ 


F    if      y 


1S3 


g   p  ^  P  T  C^  >  ? 


Arch, 


^isl^ 


f^fgyg'g^ 


re  Fü       -        ße         taii  -  zeii  hier 


^"^72    J=5^s^ 


4 


auf 


m 


m 


^m 


Ww 


\>A     ijhA     \id) 


m'ii'  n  r     r 


I 


i 


^ 


^ 


Aich. 


y    .    f     |f 


(er  wirft  das  Buch  fort.) 


Aich. 


AiTh. 


r^=^h>  ^  7pJ-^ 


Es  flat  -  lern ih     -    re         Haa-re  im       Wind-gebraus! 


In  wil-dem 


^HÄ^^^B 


t,.j^ 


Arch 
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Viel  schneller. 


^ 


^r    f  f 


--b-ch. 


Ö 


l.>ib    *l 


4 


brel 


tet       sie 


5t; 


agjte 


3 


i 


tä: 


^ 


=0 


*!^# 


e 


^m 


^ 


^^ 


Areh. 


Zurückhaltend. 


Langsamer 


^ 


Gott!  Was       ha-be  ich  ge  -  tan?  Sie    hin-ge-opfer 


Areh. 


öc 


-U 


Sie    hin -ge- opfert! 


y^i>  rhr'^* 


b,bJj]  Li)V- 


rt 


e 


^s 


J'^^ 


Af/i/^'  belebend 
p     y^^cresc.  violto 


^ 


^^ 


Öl 


^ 


^ 


a 


e 


^an  die  Brüstnng  stürzend.; 


J 


•  t» 


91 


^g 


^ 


Arcb. 


S?fÄ 


Gebt    Hie       her  -    aus  sie    ist  en  -  gel-rein. 

Qua-simodo  (aaf  den  Archidiaconus  losstürzend)  ^       L 


g 


ff    p  ^r 


i      Y 


p 


91 


Und  stirbt    durch       Euch! 

7 


^ 


^ 


^S 


1^  \i  W 


t3 


#1 


^ 


^^ 


p        f 


X 


ä 


# 


^ 


S 


s^S 


^ 


Ltir  'lö'  f 


V  t^  V  'ly 
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Arch. 


Quas. 


^S 


i 


f#^ 


^=^44= 


'  li   r  r 


^M  r  nr  f  ,  ;i 


was  ficht  dich      an,  du  Wurm,  den    loh     im    Stra-BenJcot    ge  -  fun-den?.  Sohn. 


m 


Mür  -    der! 


M:tt,|f  yitff'^yr  ,1  »ffiTf    ,y  ],pfy  r 


^^ 


Arch. 


Quas. 


mei-nes  Mit-leidsl  Auf  die  Knie!  Auf  die  Knie 


du       wagst- 


a 


I» 


^^ 


r^r  Ter  h7  ? 


M 


Nein, 


r  ß'r  ß  1^'  ß  1^  -' 


nim   -     mermehr. 


^y 


5£ 


m 


3EES 


ffi^ 


Arcb. 


Quas. 


es? 


^fe 


^ 


ff     IT      iT 


Knie 


en       vor         euch. 


vor        ei   -    uera 


ft 


m 


m 


^s 


m 


UJbLU 


Ä 


Arch. 


■Quas. 
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^s 


it 


Heftig  belebend. 


Arch 


■Quas. 


^¥r-t 


sprichst? 


^ 


^ 


-    lä-ter! 


Ihr 


wart' 


mpin 


Va  -  ter,  Wohl  - 

Heftig  belebend. 


tä  -  ter! 


.«'»-^^ 


^r^^ 


Mein    Le-tien  war  in    tief-ster     De 


£ 


Was  soll  das? 


^ 


te 


Quas. 


^ 


mut  nur   euch 


ge -weiht! 


H 


Quas.  ^? 


?  ?  r    ^M'  I) 


M  f  ^ 


S; 


^ 


^ 


Lie    -     bend  und    an     -        be  -  tend 


sah  ich    zu  euch   em  -  por, 


zu    mei-nem  Gott! 


ff     P  *  .  Yf*-  •        cresc.  *♦  *  ^  -  *•#■ 


C/lj. 


^^ 


1 


f=^ 


Immer  noch  schneller. 

Ajrchidiaconus. 


V\A'  - 


^s 


-^       ?      ff      fe 


1 


Ha! 


F^     fft  II  F^ 


Vuas. 


Nun 


starr         Ich  In  ein 


Gut   -    zen-an  -  geslcht! 

Immer  noch  schneller. 


*^    ^  J      hJ-^^^ 


S 


/ 


cresc. 


i,^%<{-  ^^^ 


l^hl> 


^ 
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(stürzt  sich  aaf  Quasimodo,  sie  ringen  miteinander) 


Arch. 


■^üas. 


^ 


iei 


g^ 


¥^   r  .  fTf    .  f- 


(Archidiacomus  stürzt  mit  einemWulr 

schrei  in  die  Tiefe.) 


^P^g 


% 


Quas. 


t\Vr    F    ' 


Süll -den    bü  -   Ben 

So|). 


las-sen!  Mör     -       der!        Ihr_ 


müßt 


^^ 


ster-ben! 


^ 


Ten. 


m 


Chor  (sehr  entfernt) 


Ha! 


\vfi  r      i- 


^ 


Baß. 


Ha! 


(||||¥i'  r 


^ 


i 


4t^ 


^-.JW^ 


i;f'  in 


^' 


nn  x 


JL 


^ 


i 


^^ 


^ 


?  l  ? 

die       He  -    xe 


^ 


Ha! 


Es      ist    voll 


bracht! 


Nun     ist     sie 


still, 


^^ 


lÖ 


^^ 


^ 


^P 


Ha! 


g 


Es     ist    voll 


bracht! 


F    ff  'y    I   f  ^ 


Nun     ist     sie 


still. 


sie 


Ha! 


Es     ist    voll      -       bracht! 


Nim     ist     sie        still, 
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W 


m 


=L=a 


f       f  f    f 


P 


P 


i 


^ 


fern. 


Der- 


Teu 


hat       sie      im 


Stich  ge-las  -  sen! 


Sein 


ft^"     » 


^ 


f?- ^^^^ 


^ 


it       jj     7 


fern. 


Der 


Teu    -     fei 


hat       sie      im 


Stich 


-las  -  senl 


Sein 


"y.^,^   _h  V    ^E^ 


Mp  F   ir  ^^^^ 


^  V      P 


;mf^.#it 
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singt    nicht       mehr  die 


^ 


schö  -  ne  Es  -  me 


^         ^  P 


ral 


da. 


'^=n 


Sie 


^^ 


^m 


siiifft   nicht       mehr  die 


schö  -  ne  Es  -  me 


ral 


')-  »11»  TT    g  i 


£=j£^-if-f 


t 


da. 


Sie 


II   f^fe 


Braut. 


i,^j'     j'   J) 


uL  j)  i^ 


f=r=T 

Mit  -  ter  -   nacht. 


Der        Teu  -  fei 


Hat     nun       sei  -  ne 


i 


tf: 


Braut,   die 


schö   -     ne 


^m 


^ 


^ 


F    P     M 


s 


Mit  -  ter  -   nacht. 


9g# 


Der        Teu  _  fei 


hat     nun       sei.ne      Braut,  die 


schö   _     ne 


^ 


Braut. 


* 


l=i 


N'iS^P 


^^ 


Ei 


fr 


E^ 


^^ 


^ 


^^ 


s 


^ 
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i 


=sg* 


p^^? 


Es 


u 


^ 


ral  -  da. 


^^ 


Hur  - 


I        V    [^ 


rah!  Hur 


:3=i 


rah! 


Hur 


^ 


fe 


Es 


ral   -   da. 


Hur 


rah! 


Hur 


rah! 


Hup 


W^ 


i    1  f 


# 


^ 


fefe 


^ 


^ 


m 


m 


SP 


i^ 


P 


lA* 


^ 


IF 


^- 


^^ 


i-^ 


Äi 


i 


te 


^ 


Quasimodo  wendet  sich  in  höchster  Verzweiflung  von  der  Brfistang  ab  in  den  Vordergrund. 


Qqa-simodo.       [^^. 
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Ein     Grab -ge- lau -te  soll     er  -     tö  -   nen,  wie  kei-nesnoch    die 


* 


V\?^>  <\,  \\ 


g 


m- 


rf; 


\>\>, 


m 


g 


s 


TT" 


-O- 


^§^ 


^ 


:§^ 


m^MMi 


s 


cresc. 
-© — 


/ 


g 


?o- 


^ 


P^ 


tts 


-€»- 


-©- 


F 


¥ 


qp-  I    Gegen  den  Turm  schreitend. 


■yi\\\^r  ?rrn-  i  r  |f   r  r  irrr 


pur 


Qnas. 


Welt  er- schlittert. 


Ä 


^S 


m 


Er  -    be    -    be,  du       Rie-sen-bau! 


g 


o- 


m 


Fal-le  und  be  - 


f 


^^ 


cresc. 


P      Or. 


ffu 


^ 


i^2 


^^ 


E 


213^02: 


^= 


Sf 


^te 


fr  >f  f 


(er  verschwindet  in  der  Turmpforte.) 


Qnas. 


^ 


gra  -  be  mich       un  -  ter  dir! 


_  ,  ..,,,,  Der  A'brhanff  fällt. 

Sehr  zurückhalten.  ,.^ — ~^ --.^     d 
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